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La struturazion de cjase e de cort in Friiil
Propueste par un glossari

RINO GUBIANI, MAURIZIA SIGURA

Ristret. Lis cjasis (e lis corts, stant che in Fridl lis cjasis da rar a vignivin fatis
su di bessolis e, par solit si cjatavin intun grop di costruzions, dopradis in part
come abitazion e, in part, par Gs rurdl) a son simpri stadis impuartantis te
culture furlane, tant al & vér che, tal ambit de costruzion des cjasis e dai fabricats
ator, si son disvilupats une schirie di mistirs (muredér, cjarpentir, marangon, e
vie indevant) e une terminologjie cetant precise e detaiade pes struturis e pai
materiai.

1l studi che o presentin al intint d4 une prime rispueste a une domande: la cjase,
la cort e lis costruzions rurals in Fritil ano une 16r identitat, un 16r glossari leat
ae etnie furlane o risintino di altris fatdrs no ledts ae specificitat etniche e ae
lenghe furlane?

Peraulis claf. Furlan, costruzions rurals, minorancis linguistichis, glossari,
terminologjie.

1. Introduzion. La cjase in Fridl e jere da rar isolade ma ben par solit
si cjatave intun grop di cjasis e altris costruzions di tipologjie rural. Lis
cjasis e lis corts a son simpri stadis impuartantis in Fritil tant al & vér che
si use a di che il furlan al veve il “mal dal modon”, intindint cun chest la
s6 voie di fa st cjasis. Su la costruzion des cjasis e dai fabricats ator des
cjasis si son disvilupats dute une schirie di mistirs (muredor, cjarpentir,
marangon, etc.) e dut un vocabolari di nons pes struturis e pai materiai.
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La domande che si fasin duncje e je: la cjase, la cort, lis costruzions
rurals ano une 16r identitat, un 16r glossari leat ae etnie furlane o
dipendino di altris fatdrs che no son leats ae etnie o ae lenghe furlane?

A chest proposit o ricuardin che il Fritl al & simpri stat, fintremai dal
timp di Rome, une regjon di confin (soredut dal pont di viste des lenghis,
stant che o sin dongje ae lenghe slave e todescje e lis lenghis e i popui si
son messedats cetantis voltis e che chestis varietats di lenghis si puedin
cjata ancjemo in di di vué cu lis feveladis neolatinis, furlan e talian, slavis,
par esempli te Val Resie e tes Vals dal Nadison, e todescjis te Valcjanal
e tes isulis de Cjargne, ven a stai Sauris, Timau, Sapade) e indula che
lis popolazions dal ltc a an saviit elabora une 16r civiltat complesse,
articolade e origjinal pir jessint tal miec¢ di situazions storichis dificilis
che a an influencat la base social e cultural.

La civiltat furlane, nassude e lade indenant par plui di doi mil agns, e
ala so plui clare evidence di jessi uniche tal fat di dopra la lenghe furlane.
Chest lengag, ancje se al ¢ fevelat di un picul numar di personis, al &
simpri stat in contat cun altris lenghis e ancje se cumo, cu la globalizazion,
dutis lis lenghis a stan pierdint un grum des 16r carateristichis, il furlan
si manten ancjemo une lenghe vive. In veretat nol ¢ facil cjata i numars
precis di trope int che e fevele furlan pal fat che e je une minorance
linguistiche e no etniche, ma si pues pensa che al sedi ancjemo doprat di
cirche 500.000-700.000 personis (Leclerc 2011; Cisilino 2004) rispiet a
une popolazion di 1.200.000 abitants che a vivin te regjon Fritl Vignesie
Julie (ISTAT 2010).

La nassite de lenghe furlane e va cirude te continuazion e te evoluzion
dal latin contadin di Aquilee messedat a elements di lenghe celtiche
fevelade di ché int che e jere bielza a sta in cheste aree. Cuant che o
fevelin di latin di Aquilee o intindin chel latin de colonie di Aquilee (181
p. d.C.) che si & misclicat prest cun peraulis celtichis sedi tal vocabolari
che te fonetiche, deventant un latin diferent e daspo un lengag neolatin.
La evoluzion dal latin di Aquilee tal furlan e je tacade ator dal IV secul
e e je lade indenant fintremai al X secul. In ché volte la lenghe furlane
e devi jessi stade za struturade se e podeé cjapa dentri lis popolazions
slavis che a vevin tornat a popola lis zonis de “vastata Hungarorum”,
e se daspo e 2 resistlit ae lenghe todescje dai patriarcjis (cuasi ducj
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todescs) e a dugj i prestits todescs, venezians e talians che a son jentrats
te lenghe furlane cence cambiale dal dut. II furlan, come che si sa, al a
viit il ricognossiment juridic di lenghe minoritarie cu la le¢ 482/99 e al a
une grafie normalizade regolamentade de lec regjonal, 15/96 (pe analisi
dal corpus legjislatif, si pues viodi, par esempli, Angerer e Favret 2011).

In Fritl duncje al ¢ stat normal dopra la lenghe furlane par dugqj i
operaris che a fasevin st cjasis, palags e citats e chest al a met{it adun, tal
timp, une vere terminologjie par segna struturis, materiai e imprescj, e dut
chest al ¢ leat une vore a fuart a chel che al ¢ il patrimoni abitatif dal Fridl.
O ricuardin che il Fritil al & simpri stat tiere di grancj costrutors e di lavors
di finidure e cheste abilitat i vons le an puartade fir ator pal mont in ducj i
pais indula che a son emigrats o a son stats ancje dome a vore par cualchi an.

11 mat di lavora tes costruzions, tant che ancje altris ativitats dal
om, si realize su la fonde dal ambient dula che si vif, des cundizions
economichis, de storie dal teritori e de culture de int che e je a sta intune
cierte aree (Dematteis 1989). Ven a stai che a condiziona lis costruzions
a son i materidi che si rivin a cjata dongje dal puest dula che si vif e il
clime dal teritori (Pavan 1992).

Lis carateristichis gjeografichis dal nestri teritori regjonal, che al met
adun monts, culinis, planure e marine, a furnissin materiai diferents
(lens, claps, arzilis) intun clime che, soredut te part alte de regjon, al vidt
tante ploie e neveadis fuartis; chest al vl di che e a di jessi une grande
variabilitat di costruzions, in particolar chés rurals che a an di jessi plui
in armonie cu lis carateristichis dal clime.

Un sorte di classificazion di chestis costruzions e je stade fate di Scarin
(1943), che al identificave diferentis tipologjiis di cjasis (Fig. 1), lant dai
casons di Maran cul cuviert di stran ae bole di mont di Sauris (Zhare) cu
la part basse de costruzion in trafs di len a incjastri (blockhaus par todesc).

Lis costruzions agriculis in gjenar a jerin un grum semplicis e a
cjapavin dentri une part di abitazion, tacade a altris costruzions, indula
che a jerin lis bestiis (soredut la stale cui arments) e indula che si metevin
iimprescj (magari une part di puarti) par fini cuntun curtil che al podeve
jessi viert o ben sierat e, in chest cs, si clamave cort.

Lis corts e i curtli furlans si son disvilupats intune vore di formis
diferentis lant de mont, indula che a son cetant picui, ae alte planure fint
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1 Tipo dei Forni Savorgnani
2 ,, di Sauris

3 ,, di Val Deqanc

4 ,, del Tarvisiano

) 2
i I,
/m”,;,'m (i

5 Tipo carnico
6 55 recente dellalfo Tagliamento
78 Tipi  prealpini

9 Tpo delle corti dellalta pianura
W o della bassa pianura 11 Casoni lagunari

Fig. 91 - I pia caratteristici tipi della casa rurale nel Friuli.

Figure 1. Classificazion des cjasis in Fritil datir di Scarin (1943).

ae basse, indula che a son plui grancj e dispés cun diviersis costruzions
agriculis e tancj terens dulintor. La cort e podeve jessi slargjade par
permeti il cressi dal numar des fameis o par division o ereditats, e chest al
fase si che al fos une sorte di adatament ancje cence puarta a un incressi
dal numar des costruzions. Dispés la struture urbanistiche e jere semplice,
in particolar se la cort e nasseve di un pala¢ di siors (a Glemone par
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P R,

Figure 2. Une cort furlane cu lis division che si cjatin ore presint.

esempli i palags e lis corts di Globar, Prampar, Vorai) ma e podeve jessi
plui complicade e cun plui jentradis cul incressi dal numar des proprietats.

Tes corts avonde grandis a nassevin ancje spazis comuns in posizion
central o par robis dopradis di ducj come il pog, i beveradérs, il turcli
o puescj indula fermasi a fevela (sot il vignon) o stradis par ducj. Chest
al permeteve il disvilup di une vore di leams sociai, ancje pai lavors che
a vignivin fats di dute la comunitat de cort (sflocja, vendema, turcla,
purcita, e vie indevant). In di di vué, invezit, la cort dispes e je dividude
di tancj muretuts, filiadis, ringhieris cun zardinuts, curtiluts, dula che il
colegament al ¢ dat de strade pe machine, che al a puartat no dome a
cambia la socialitat dentri de cort ma ancje cemiit che e ven doprade. No
je cuistion di torna indadr a une volte, ma di no pierdi dutis lis relazions
impuartantis che si disvilupavin jenfri de int de cort e di no pierdi lis
peraulis che a identifichin i spazi comuns e che a judin a no disfa dal dut
une culture che e je local e furlane (Fig. 2).

Ator des corts a jerin, e a son ancje cumo, tocs di teren che a puedin
jessi doprats in manieris diferentis e che a fasin deventa dut il complés
une sorte di struture abitative polifunzional. Chescj terens a cjapin nons
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A §

Figure 3. Esempli di une vecje mape (Scarin 1943).

.- -

diferents in funzion di cemiit che a son doprats e de origjin de peraule,
par esempli:

—Tort al & un toc di teren, sierat cun cisis o miirs, coltivat par produsi
plantis di consuma in cjase;

— la braide e je un toc di teren dongje cjase;

— a son, po dopo, altris terens plui lontans clamats datir de tipologjie
di coltivazion (prat, aratif, bosc, pustot) (Fig. 3).

2. Materiai e metodichis. Il studi al & stat fat par analiza la organizazion
de struture des cjasis e des struturis che si cjatin ator di 16r midiant
la consultazion di une vore di mapis, su cjasis e grops di abitazions e
struturis, e la racuelte dal lessic leat a lis diferentis manieris di costrui,
aes struturis e ae disposizion dai l{ics jenfri lis costruzions. La metodiche
doprade e je stade ché di meti adun un glossari elaborat in miit
multidissiplinar, tecnic e linguistic, e dopra une liste di control par racuei
i components struturai, cul obietif di meti la atenzion su la componente
etnocultural dal costrui e de nomenclature. Al ¢ stat fat ancje un lavor
complementar sui curtii de planure furlane di mie¢ cjapant dentri i
comuns di: Palme, Sante Marie la Lungje, Basilian, Cjampfuarmit,
Codroip, Merét di Tombe, Flaiban, Pucui, Bicinins, Sedean, Pavie,
Mortean, Trivignan, Listize, Cosean (Fig. 4).
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Figure 4. La zone de rilevazion.

Al ¢& stat prontat un scheme di costruzions dal paisac de plane dal
Fritl di Mieg e e je stade fate une classificazion dai curtii midiant un
scheme par furlan (e talian) (Fig. 5 e Fig. 6).

Daspo completade la schede, a son stadis fatis une serie di fotografiis
par ogni curtil, di m{t di podélu classifica. Ancje lis fotografiis a lavin
datir di un scheme come che si viot tes Figuris 7, 8 e 9 e, da pit, si son
fotografats ancje i particolars plui interessants.

3. Risultats. La bibliografie sientifiche esistente su lis cjasis e lis corts
furlanis, de opare prime di Emilio Scarin (1943), passant pes intuizions
origjinals di Luciano di Sopra (1989), par riva ai contribiits di Giuseppe
Bergamini (1985) e Valentina Piccinno, e faseve pensa che al fos bielza
un cuadri di insiemi di ce che si pues cjata in Fridl par chel che al inten
lis cjasis e lis corts.

In realtat, in chescj ultins 20-30 agns al ¢ stat un grant cambiament
spazial e di {is di cemfit che a son cjasis, corts e curtii: une vore a son
stats bandonats; a son stats cetancj cambiaments di destinazion; 1'(s si
¢ ridusiit o al ¢ sparit dal dut, cu la pierdite dal significat stes dal l{ic, e
duncje chest lavor al cir di tigni cont i nons, la forme e la utilizazion dai
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ISCHEDE 24 Scheda 24 Survey schema 24
Pais Baragét
Paese Barazzetto
Village
Borc Baracét Centri
Borgo Barazzetto Centro
Hamlet Village centre
Cort
Corte -
Courtyard
Direzion Via Maggiore n. {...)
Recapit
Address
Jentrade O Sul curtil O Cuntun puarton
Ingresso Sul cortile Con portone
Entrance To the courtyard With a door/gate

B Intun sotpuarti

M Cence puarton

In un androne Senza portone
Portico entrance Without a door/gate
Materidi de jentrade O piere O Beton
Materiali dell’entrata Sasso Cemento
Entrance materials Stone Concrete
O Modon M Messet
Mattone Misto
Brick Mixed
Las da jentrade M Sierade M Architraf
Luce dell’entrata Chiusa Architrave/Piattabanda
Gateway span Closed Architrave/Header
O Arc
O vierte Arco
Aperta Arch
Open O Passag
Passaggio
Passageway
O Puarton
Portone
Door/Gate
Us O Plen [ Bandonat [ Residenzial
Uso Completo Abbandonato Residenziale
Use Complete Abandoned Residential
M Parzial O Agricul HF Messet
Parziale Agricolo Misto
Partial Agricultural Hybrid

Figure 5. Scheme di classificazion doprat pe indagjine.
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M Sierade
Chiusa
Closed

M Des cjasis
Dalle case
By houses

O Di un mar
Da un muro
By a wall

[ Messet
Mista
Mixed

Tipologjie
Tipologia
Typology

O Bande ort

Dal lato dell’orto

On the vegetable garden side
[ Bande strade

Dal lato della strada

On the road side

O Vierte
Aperta
Open

Cambiaments
Cambiamenti
Changes

M Cundizion origjinal
Condizione originale
Original condition

O Pécs cambidments
Pochi cambiamenti
Minor changes

O Une vore di cambiaments
Molti cambiamenti
Major changes

O Alterazions des struturis
Alterazioni delle strutture
Alterations to the structures

O Alterazions de cort/curtil
Alterazioni della corte/cortile
Alterations of the court/courtyard

O Alterazions di dut
Alterazioni di tutto
Alterations of everything

len cuntun di ciment

Cjase principal Numar di plans a1
Edificio principale Numero di piani a2
Main building Number of floors M >2
O Terace O Loze M Puidl

Terrazza Loggia Poggiolo

Terrace Loggia Balcony
Volums diferents O Tieze O Deposits O Altris M Nissun
Altri edifici Tettoia Depositi Altri Nessuno
Other buildings Canopy Depositories Others None
Notis Brute fature dal portal di Manomissione con danno Serious tampering and aesthetic
Note ingrés, vuastade in ocasion  estetico del portale di ingresso  damage to the entrance portal,
Notes de sostituzion dal solardi  all’atto della sostituzione del ~ Which probably occurred in

connection with the replacement
of the wooden slab with a
concrete one.

solaio in legno con uno in
laterocemento

Figure 6. Scheme di classificazion doprat pe indagjine.
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Figure 8. Scheme de secuence des fotografiis.

curtii prime che la memorie e vadi pierdude. Ven a stai che o larin a meti
adun une forme di glossari par chel che al inten la cjase e lis costruzions
rurals e la disposizion des corts. La cjase furlane, te plui part dai cis, e
je fate in piere o claps e chest parce che la origjin moreniche e fluvial de
alte e basse planure furlane e furnis une grande disponibilitat di chescj
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SSTITAATEL T

Figure 9. Particolar dal arc di un puarton (Flaiban).

materidi, e i flums, il Tiliment par esempli, a‘nt puartin ju une grande
cuantitat.

11 cuviert des cjasis inte grande part dai cas al ¢ fat di cops (cuviertine
e candl) su planelis e su bredr. Planelis e cops a jerin fats intes fornas,
putropis in Fritl, logadis li che e jere disponibile une buine arzile.
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brear

diurinc

moréiin peg

isolant

guaine
colm

brear

-

banchine

linde

Figure 10. Esempli di glossari su la struture dal tet.

Une volte i cuvierts a podevin jessi ancje in stran o cjanis, ma cheste
tipologjie cumo si pues cjatdle dome tai pocs casons di Maran e,
aromai, si pues di dome pai turiscj e par testemoneance storiche. Il
cuviert al pues jessi disponiit in variis formis, a capane (a dos alis) o
a paveon (cuatri alis). La trame de struture, se a capane, e je fate di
trafs, clamats /indarii, che dal colm a rivin fintremai a poiasi suntune
bancjine e a vegnin fir dal m{ir maestri par da vite ae linde. La peraule
linde e rive dal latin popolar limita, che al viil di orli. Lis planelis a poin
invezit suntune seconde trame di picui trafs clamats dzurincs. Tes cjasis
di mont i cops a puedin jessi cambiats cun s¢jandulis, che a son breutis
di len (di laris, pal solit) che si soremontin cirche di 1/3, come i cops,
ma a dan vite a un cuviert plan, cence canai. I cuvierts da rar a vevin
la gorne e alore la aghe de ploie dal cuviert e rivave drete fintremai par
tiere, dai cops, che a fasevin di canal, impen la linie di colade si clame
strincets, peraule che ven dal latin volgar extra-ciliaria, ven a stai fiir dal
limit (Fig. 10).
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La cjase e podeve sedi su doi o tré plans. Al plan tiere si jentrave
de bande de puarte che e podeve vé il ricuadri di tof (conglomerat di
calcar), di len e dome di malte e modons, cu la suee (o limindr), 1a che
si metin i pits, I'antil che al tignive st 'architraf, che al podeve sedi o
dal stes material o di len. Il paviment al jere o di tiere batude o di malte,
clamat saligjo, lis piastrelis a son rivadis dome di resint. Altre soluzion al
jere il cogolit, ma in gjenar al jere doprat plui tes stalis. La organizazion
dal spazi e presentave une grande cusine che e podeve vé intun cjanton
une picule buse par meti vie tantis robis, clamade cusine sporcje, e par
lava plats intun grant seglir; la aghe e vignive tignude in cjaldirs di ram
stagnat. Su di une alcade di modon o clap al jere il fogoldr cun parsore
la nape taronde e cun ator un toc di stofe che e veve il compit di no fa
1a fir masse fum. La intimitat de vite de famee che e je stade vivude
in chest spazi cusine-fogolar e a fat in mit che al deventi il simbul de
furlanetat tal mont. Tal Nifcent, cuant che la vite e je comencade a sedi
mancul dure e si podeve polsa di plui, si ¢ tacat a fa ancje il #zel, ven a
stai un spazi par podé fevela cu la int che e vignive a cjata cualchidun
de famee (Fig. 11).

Di une altre bande de cusine si podeve cjata ancje un altri stanzin, il
camarin, par conserva i aliments, come lis formis di formadi, ’ont (daspo
cuete la spongje) o la robe purcine come I'ardiel, la palmone, i salams,
lis luianiis. Sul stes nivel de cusine si cjatave ancje la cantine indula che
si tignivin i prodots de vigne cu lis botis, i caratei e i imprescj par fa il
vin, cjaveli, sutinis e altris imprescj (la plere, il folador, etc.). I imprescj
par fa il vin a jerin poiats suntune plane, une struture di len alcade dal
paviment di 30-40 cm, e cussi lis botis a podevin jessi inte stesse stanzie
de cantine o intun altri local, dividit di une paradane, clamat celdr.

Al prin plan si lave st midiant une scjale che e podeve sedi o par
dentri o par di fiir e che e puartave tes ¢jamzaris, che a podevin vé ancje
un puiil tigniit su cun mzodeons in len o piere. Lis cjamaris a jerin
dividudis une di ché altre cun stramiecs o paradanis, cualchi volte fats di
modon, ma dispés di panaglons e malte, breis e malte o cjanis in forme
di gridits e malte, clamadis grisiole o grisole. Chest material al vignive
doprat ancje par fa i sofits. Tal secont plan, sot dal cuviert, al jere un
ambient dispes dut viert che al vignive doprat par magazin di grans,
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N\ .
B A% i esd

Figure 11. Fogolar furlan (te fotografie, il fogolar di Cjase Cocel, a Feagne).
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e i 51
Figure 12. Esempli di glossari su une cort furlane.

ven a stai, panolis, forment, etc., clamat ¢ast (o ancje kaste o supe tes
Vals dal Nadison indula che a fevelin slaf), peraule che e ven dal todesc
kasto.

Jenfri la cjase e lis costruzions ator e podeve jessi ancje une stanzie par
lava, la /lisszarie, indula che si scjaldave la aghe intune grande cjalderie
par lava linz{i e altris vistits. La peraule /zsszarie e ven dal francés, come
altris peraulis furlanis, par esempli 'articioc.

Dongje de cjase, plui spes tal stes fabricat, e jere la stale indula che
a jerin tiradis su lis vacjis, lis manzis e ancje i mangs; la stale in gjenar
e jere picule e basse e lis bestiis a stavin o suntune file, e alore di front
a vevin il traséf, o su dos e si cjatavin code cuintri code. Il paviment de
stale al podeve sedi in pedrit o cogoldt, di claps no scuadrats, cjapats st
dai flums o dai cjamps, viodude la origjin aluvional de planure furlane.

Sore la stale di solit al jere il z0blit, indula che il fen al vignive metit
in tasse, e une o dos voltis in di al vignive parat ju te stale par il goldr.

Altris fabricats, dongje de cjase, a jerin il ¢/ot (pal purcit), che e je
une peraule di origjin prelatine e e vil di un spazi sierat, tal stes fabricat
dal ¢jot al podeve jessi il gralindr o pulindr, altri non di origjin latine, e
parsore dal gjalinar e jere la colombere.
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Dulintor de cjase o di chei altris fabricats a jerin terens doprats par
ort, vigne o coltivazions pe famee (blave, patatis) e chescj terens a jerin
clamats bearcs, peraule che si dopre par indica un toc di teren dongje
di une cjase, sierat di edificis, muris o cisis, e che e vl di curtil, ma
ancje ort, e e je di derivazion gotiche (bz-gards), tant che si le cjate ancje
tes lenghis gjermanichis, come tal inglés yard (cort sierade). Lis fameis
plui sioris ator de cjase a podevin vé il broili, peraule che e ven dal
celtic che e voleve di “un spazi sierdt cun ort e zardin tacat a edificis
rurdi”. Un pdc plui in la des cjasis e dai orts e jere la braide, che e ten
dentri i terens dongje cjase; braide e je une vecje peraule gjermaniche
che e je jentrade tal furlan di tant timp dal langobart e che si cjate tal
todesc brezt. Lort al jere in dutis lis cjasis e al podeve jessi sierat o viert
e spes dongje dal mzussulin. Ator dal mir dal ort o dal toc di teren di
proprietat e jere ancje coltivade la vit e il mir al judave a tigni st part
de vigne; tal curtil al podeve jessi il vignon, che al jere alt almancul 4
metris ma che al faseve ombrene vie pal Istat. Se dut il teren al jere
sierat di un mr al cjapave il non di /dc, come i grancj terens dai siors
che a vevin origjins nobilis e a vevin ancje dipuesits par blave, forment,
etc.; 1 palags dai siors a podevin vé la loze (o lobie) e, al plan teren, 7/
puarti (Fig. 12).

Par chel che al rivuarde la analisi dal stat atual des corts tal Fritil di
Mieg, si ¢ viodt che la plui part des corts e a ancjemo la jentrade di un
puarti (0 androne) e une metat di chestis jentradis a an un puarton (di len
o fier o altris composizions cun plui materiai).

Se la jentrade e je suntun puarton, chest al ¢ a arc di formis diferentis
ma in gjenar al & a arc sbassat. Chescj curtii a son cuasi ducj ancjemo
doprats, ancje se no in dutis lis unitats abitativis e, se prime a jerin ducj
doprats par ativitats agriculis, cumo I'Gs al € miscli, residenzial e agricul,
o dome residenzial (Fig. 13).

Ancje cumo, la gran part dai curtii e je sierade cuntun mir o di
fabricats (corts) e ancje se chestis corts a son vecjis di centenars di agns,
une metat di 16r no son cambiadis plui di tant rispiet a la impostazion
inizial, se no par divisions plui resintis in curtiluts (Fig. 14).

Dentri di chescj curtii a son ancjemo presintis teracis, puili e altris
costruzions come puartis e rimessis pes machinis.
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0s
USE PLEN AGRICUL
COMPLETE AGRICULTI.{RAL
RESIDENZIAL
RESIDENTIAL
PARZIAL MESSET
PARTIAL MIXED
AGRICUL
RESIDENZIAL
. AGRICULTURAL
RESIDENTIAL
RESIDENZIAL
MESSET
RESIDENTIAL
MIXED
Os M Plen O Bandonat M Residenziél
Uso Completo Abbandonato Residenziale
Use Complete Abandoned Residential
O Parzial O Agricul O Messet
Parziale Agricolo Misto
Partial Agricultural Hybrid

Figure 13. Us dai curtii e des corts.

CAMBIAMENTS

CHANGES
AES STRUTURIS
CUNDIZION ORIGJINAL TO STRUCTURES
ORIGINAL CONDITION atcoRT
N OF THE
P&CS CAMBIAMENTS T
MINOR CHANGES
DUT
UNE VORE DI CAMBIAMENTS EVERYTHING

MAJOR CHANGES NO RILEVAT

UNCOLLECTED
DATA

‘Cambiaments O Cundizion origjinal M Alterazions des struturis
Ce i i Condizione originale Alterazioni delle strutture
Changes Original condition Alterations to the structures
O Pécs cambidments O Alterazions de cort/curtil
Pochi cambiamenti Alterazioni della corte/cortile
Minor changes Alterations of the court/courtyard
© Une vore di cambiaments O Alterazions di dut
Molti cambiamenti Alterazioni di tutto
Major changes Alterations of everything

Figure 14. Cambiaments dentri des corts e dai curtii

4. Conclusions. Par rispuindi ac domande fate in prin, se la cjase, la cort
e lis costruzion rurals in Fridil a an une 16r identitat, un 16r glossari leat
ae etnie furlane, o podin concludi chest.
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11 popul che al fevele la lenghe furlane al a une s6 identitat plui che
tal mit di costrul o su la tipologjie des costruzions, che si cjatin fatis st
in m{t simil in altris zonis de Italie e che a dipendin plui che altri dal
clime e dai materiai a disposizion, soredut tai nons dai elements des
costruzions, dai locai de cjase o di chei altris fabricats agricui o ancje dai
terens lavorats dulintor.

Il studi che al & stat presentat culi al vl sedi une sburtade par scrivi un
glossari che al meti dongje la terminologjie che e rivuarde lis costruzions
e i ltics dongje, di miit di no pierdi la ricjece linguistiche disvilupade in
centenars di agns a rivuart dal costrul e dal vivi dal popul furlan.

Un altri element che al salte fir di chest studi, al ¢ che al covente
juda lis aministrazions locals a recupera lis struturis a cort, par vie che
a puartin indenant i valors di une societat plui solidal e plui inclusive di
cheste presinte e ancje plui sigure cuintri de criminalitat.

Ae fin o podin di che la sorevivence di une lenghe e la identitat di
un popul e di une culture a dipendin no dome de lenghe ma ancje un
poc des architeturis dai ltcs e dal vivi jenfri di 16r. Chest al a di sigiir
condizionat il nassi di cheste culture e alore bisugne studia plui a font
cemit torna a dopra e valoriza lis struturis come lis corts e dut ce che al
¢ ator e jenfri di lor.
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